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DE EXPERIENCIA

MORE THAN 30 YEARS OF EXPERIENCE

G AS DE 30 ANOS

1 15 TESPEC
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REPARACION Y MANTENIMIENTO
ELECTROMECANICO

ELECTROMECHANICAL REPAIR AND MAINTENANCE

REPARACION ELECTROMECANICA Y ELECTRICA
ELECTROMECHANICAL AND ELECTRICAL REPAIR

Divisian electromecanica vy eléctrica de reparacion especializada en el rebobinado vy manteni-

miento en general de todo tipo de maguina eléctnca tanto CLA. como C.L

Electromechanical and electrical division of service specializing in rewinding and maintenance of all

types of both CA. as 5.0 electnc machine,

MANTENIMIENTO PREDICTIVO
PREDICTIVE MAINTENANCE

Termografias ® * Thermography
Ensayos dieléctricos ®  # Distectne tests

Control de vibraciones * Vibmtion contmol

Alineado de maguinas con [aser ® * Machines with laser alignment

[
-

Ensavos eléctricos ® # Electrical testing

E -

Equilibrado dinamico in situ ® * Balanced dynamic on-site
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EQUIPOS DE POTENCIA,
ENERGIA EOLICA'Y ALTA TENSION

POWER EQUIPMENT, WIND POWER AND HIGH VOLTAGE

OPERACIONES EN INSTALACIONES DEL CLIENTE
OPERATIONS AT THE CUSTOMER'S PREMISES

Realizamos montajes, desmontajes, ensayos y puestas en servicio de la maquinaria en la
propia industria o instalaciones del cliente.

We carry out assemblies, disassemblings, essays and put into service of machinery in our facitities
or at the customer's premises,

EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICA DE POTENCIA
ELECTRICAL EQUIPMENT AND POWER ELECTRONICS

Fabricacion, suministro e instalacion de todo tipo de cuadros eléctncos y de electrd-
nica de potencia. Mas informacion en www.elinsa.org

Manufacture, supply and installation of all types of switchboards and power electronics.
Maore information at www.elinsa.omg

ENERGIA EOLICA E INSTALACIONES DE ALTA TENSION
WIND POWER AND HIGH VOLTAGE FACILITIES

Acumulamos una experiencia de mas de 20 anos en el montaje, desmontaje o mantenimiento
integral sobre diferentes modelos de aerogeneradores, Contamos con personal especializado
para ejecutar el mantemimiento preventivo y carrectiva, y servicio de atencion de averias 24
horas en infraestructuras de Alta Tension.

* [nstalacion, cableado, conexionado eléctrico y puesta en marcha.

* Montaje - desmontaje y gran carrectivo general de diferentes componentes y tecnologias.
* Pequenios correctivos; mejoras de diseno (Retrofits); mantenimiento en general y ensayos.
* Reparacion de reductoras YAW y PITCH.

We have over 20 years experience in assembly, dismantiing or maintenance on different modets of wind
turbines. We have spacialized personnel to execute the preventive and corrective maintenance and 24 hours
breakdown service in high voltage infrastructures.

+ Installation, wirlng, electric wiring and iImplementation,

« Assembly-disassembly and great general corrective of different components and technologies,

« Srnall comective measures; improvements in design (Retrofits); maintenance in general and trials

« YAW and PITCH reducers repair,
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Polig. Ind. Cortijo Real, ¢/ Los Amigos 8.
11206 Algeciras (Cadiz)

Telf, 956 603 306 * Fax. 956 604 610
www.pablovegasl.es
info@pablovegasil.es
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